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AUTOMATISCHE ANHANGEKUPPLUNG KU 2000X

1. TECHNISCHE DATEN UND BEZEICHNUNGEN:

AUTOMATICKA SPOJKA PRIVESU KU 2000X

1. TECHNICKE UDAJE A OZNACENIA:

POPIS:

(pozri obrazok 1)

Spojka predstavuje automaticki spojku privesu, rozmery jej zavesu a oblast pouzitia su v sulade s
normou DIN 11028, ako aj RREG 2009/144/ES, VO (EU) 2015/208 a predpisom EHK OSN R147, trieda
c40.

Jej navrh zaclefiuje pakovy spustaci systém, tzn. proces spdjania sa spusta pohybom privesného
krizku do zavesu a zatlatenim paky spuste dozadu. V normalnom stave je spojka v uzavretej a
uzamknutej polohe.

Automaticku spojku privesu je mozné otacat v uhle 360°, moment dosiahnuty na tento ucel je 100 - 150
Nm.

Automaticka spojka privesu sa ponutka len vo vySkovo nastavitelnom posuvniku a méze sa pouzivat
len v rychlo vySkovo nastavitelnych taznych ramoch.

PREVADZKOVY ROZSAH:
Pre pouzitie napolnohospodarskych alebo lesnych vozidlach, samohybnych pracovnych strojoch alebo
privesoch.

TYPOVE SCHVALENIA A CHARAKTERISTICKE HODNOTY:

1. NEMECKE SCHVALENIE C.: M 9882
CHARAKTERISTICKE HODNOTY:

Prip. Hodnota D: 118,2 kN
Prip. vertikalne zatazenie: 2000 daN (kg)
Alternativne:
Prip. Hodnota D: 124,2 kN
Prip. vertikalne zatazenie: 2000 daN (kg)
max. rychlost: 40 km/h
2. SCHVALENIEESC.: €1*89/173*2006/26*0398
CHARAKTERISTICKE HODNOTY:
Prip. Hodnota D: 124,2 kN
Prip. vertikalne zatazenie: 2000 daN (kg)

[ ] POZNAMKA:

l Ak platné vnutro$tatne schvalovacie nariadenia prislusnej krajiny pouzitia vyzaduju dalSie
uradné schvalenia pre pouzitie tychto parametroch, tieto schvélenia musia byt
aplikované.

Na pouzitie spojky nad vyvodovym hriadelom venujte pozornost uUdajom vyrobcu
tykajucim sa vertikalneho zatazenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIE:
0 V tomto smere je nevyhnutné venovat pozornost’ hodnote D a maximalnemu vertikalnemu
zatazeniu tazného ramu. NizSie hodnoty sa v kazdom pripade aplikuju.
POSUVNIKY
(pozri obrazok 2)
Spojka privesu bude namontovana vo vyskovo nastavitelnych posuvnikoch s réznymi celkovymi Sirkami
posuvnikov:

Sirka Vedenie  Cap-@-  Rozstup vedeni ' Sirka vedenia -@ otvoru v
Rozm. A Rozm. B Rozm. v taznom rame v taznom taznom rame
c rame
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

309 29,7 22 310 30 23
322 29,7 22 323 30 23
329 31,7 25 330 32 26
885 29,7 22 336 30 23
389 31,7 25 390 32 26

Tabulka 1

VERZIE (= OZNACENIE OBJEDNAVKY):

Spojky su k dispozicii v troch verziach: NA, NA5 a NB:

NA = priemer spojovacieho ¢apu 32 mm, NB = priemer spojovacieho ¢apu 37 mm, 5 = bod spojenia
vhodny pre Specialne aplikacie.

Oznacenia su vzdy vyjadrené ako: IN2000/xxxYYY, pri€om xxx predstavuje celkovu Sirku a YYY verziu
¢apu.

Priklady:

IN2000/335NA5

IN2000 = automaticka spojka radu IN2000
335 = celkova Sirka posuvnika

NA = ¢ 32 mm spojovaci ¢ap

5 = vhodné pre 50 mm privesné kruzky
PRIVESNE KRUZKY:

VSetky verzie st vhodné na pripojenie k privesnym krizkom podla ISO 5692-1, ISO 8755 a ISO 5692-

2.
rﬂl aW DOLEZITE UPOZORNENIE:
’W @X Aby ste sa vyhli zraneniu, pocas vSetkych zakrokov spojenych s

demontazou/montazou opisanych v tejto kapitole je povinné nosit ochranné

@ rukavice, ochranné okuliare a ochrannu obuv.

Zivotné prostredie:
Maziva mézu uniknut do prostredia. Znedistenie zivotného prostredia: Pozbierajte, skladujte a spravne
likvidujte maziva do vhodnych nadob.

2. INSTALACIA:
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POZNAMKA:

Prislusné nariadenia (napr. nariadenia na predchadzanie nehodam pre vozidla) a pokyny
na upevnenie od vyrobcov vozidiel musia byt pri inStalacii spoja dodrzané!

Upevnenie spojky k vozidlu sa musi vykonat v stlade s poziadavkami nariadenia (EU)
2015/208, priloha 34.

[ ] POZNAMKA:

l Je treba dodrziavat oficialne vnutrostatne nariadenia. Napriklad: v Nemecku je treba
podla ¢€l. 13 FZV zohladnit povinnosti tykajuce sa udajov vo vodiéskom preukaze, ktoré
sa viazu na pripustni hmotnost privesu alebo pripustného vertikalneho zatazenia.

UPEVNENIE SPOJKY DO TAZNEHO RAMU:
Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400027, www.walterscheid.com/downloads/
VAROVANIE:
A Pri spajani a odpajani je treba dodrziavat prislusné bezpecnostné nariadenia.
Nikto nesmie stat medzi dvoma vozidlami. Spojku je mozné prevadzkovat len v
uzamknutej polohe.

3. OPIS, PREVADZKA A UDRZBA:
Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400030, www.walterscheid.com/downloads/
VAROVANIE: )
A BEZPECNOSTNE POZNAMKY:
Pouzivatel je povinny vzdy prevadzkovat spojku v bezchybnom stave a zakazat jej
pouzivanie neopravnenymi osobami.

Zatazenia uvedené na typovom Stitku nesmu byt prekrocené.
Nepovolena prestavba alebo Uprava spojky nie je povolena.

4. VYPOCET CHARAKTERISTICKYCH HODNOT PRE SPRAVNU CINNOST OJA NA POLNOHOSPODARSKYCH A
LESNYCH VOZIDLACH

Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads
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OBRAZOK 1 OBRAZOK 2

Typ: IN 2000/329XB Rozmery
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